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IZVLECEK

Prispevek chravnava odnos do kuftumne dediscine razlicnih narodov med cborozenimi spopadi nasploh, nato pa
preide na obravnavo predvsem italijanskega odnosa do kulturne dedisc¢ine in seveda tudi do slovenske dediscine na

i, soski fronti in v njenem zaledju.

RAZVO| SLOVENSKE SPOMENISKE SLUZBE

Ker je bila Slovenija do leta 1918 pod Avstro-
Ogrsko, je bil razvoj slovenskega dela spomeniske shuz-
be odvisen od avstrijske spomeniske zakonodaje.

Zametke varovanja kultume dedis¢ine zasledimo Ze
v prvi polovici 18, stoletja, ko 50 najprej zavarovali arhi-
valije (edikt 12. avgusta 1749 - rokopisi, korespon-
denca, naért itd.). Kot zacetno letnico varovanja kul-
turnih spomenikov na Slovenskem pa lahko Hejemo
1850, Takrat je bila na Dunaju ustanovljena Centraina
komisija za preucevanje in ohranjevanje stavbnih spo-
menikov (K. K. Central-Commission zur Erforschung und
Erhaltung der Baudenkmale - 31. december 1850), ki je
postavila temelie za vse nadaljnje avstrijske in sloven-
sko spomenitko varstvo. Prvi predsednik in arganizator
Centralne komisije je bil baron Carl von Croernig
(dolgo casa je delal v Gorici). Komist{a je delovala kot
kolegij, ki sta ga sestavljala po dva zastopnika mini-
strstva za trgovino, obrt in gradnje, dva predstavnika
akademije znanosti, dva akademije upodabliajoce
umelnosti in en konservator za mesto Dupaj. Ob
ustanovitvi je bila podrejena ministrstvu za trgovino,
obtt in gradnje, od 1859. leta naprej pa je bila po
fraricoskem vzoru v resorju ministrstva za uk in bogo-
Castie. Komisija je imela poudarjen centralisti¢ni in
administrativni zna¢aj, Vzpodbujala je zanimanje za
raziskovanje in ohranjevanje stavbnih spomenikov, pod-
pirala delo zgodovinskih drustev in  posameznih

znanstvenikov, zbirala in ubjavijala raziskovalne izsled-
ke posameznikov in skrbela, da postanejo spomeniki
splogno  znani in chranjeni. Komisija je skugala
vrednotiti spomenike po francoskem zgledu v manj in
baolj pomembne. izdelovala je inventar spomenikav po
enotni shemi, ki je vsebovala arheolotko in arhitek-
tonska vrednost spomenika, njegovo stanje, potrebna
popravila in stopnje njihave nujnosti. Delo komisije se
je omejevalo le na preucevanje in odkrivanie monu-
mentalnih cerkvenih spomenikov in njihove opreme.
Komisija sama se s prakti¢nim delom ni ukvarjala, Se
zlasti ne z restavratorstvort. Nasploh pa so pri obnovi
cerkvenih objektov tedaj previadovali "¢isti slogi”, roma-
nika in gotika, ki so se odrazali tudi v novi arhitekturi
druge polovice 19. stoletja.

Komisija je svoje sodelavce, konservatorje, pridobila
iz obstojecih zgodovinskih in arheolotkih drustev, posa-
meznikov in zastopnikov obcin, 3ol in cerkve. Nijihovo
delovanje je temeljilo na ¢astnem in prostovoljnem
delu. Paleg konservatorjev so delovali tudi korespon-
denti in ponekod gradbeni uradniki. Prvi konservator za
Primorsko je bil zgodovinar Pietro Kandler v Trstu {(od
1856 do 1871). Na Primorskem so delovali se
Sigismund Attems - Petzenstein, Anton Bizzare Paul,
Franz Coronini, Attitio Hortis, Heinrich Majorica, lvan
Subic in fakob Zmavec. Na Slovenskem sta v drugi
polovici 19. stoletja delovala dva zastuzna konser-
vatorja, ki sta raziskovala zfasti arheoloska najdiica,
Dragotin Dezman (Carl Deschmann) in Alfons Millner.
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Oba sta se zapisala v anale starinoslovija na Slovenskem
kot muzejska kustosa, Pomen obeh konservatorjey je bil
v tem, da sta znala organiziratt krajevno zaupnitko
sluzbo, in sicer med redkim podeZelskim razumnistvom,
nekaterimi pripadniki plemstva in uradnistva in zlasti
med slovensko duhovigine. Na Goritkem in Primor-
skern se je v drugi polovici 19, staletja in ob prelomu v
20. stoletje na arheolotkem podro¢ju izkazal zlasti
Carlo de Marchesetti. V Millnerjevern casu se je na
Kranjskem uveljavil konservator Simon Rutar, ki je
skupaj s Premmersteinom raziskoval predvsem rimske
ceste in utrdbe, vkljueno z limesorn, ukvarjal se je tdi s
starozelezodobnimi najdiséi in pripravijal prvi slovenski
terminologki slovartek. Simon Rutar je bil edini, ki je bil
vezan predvsem na konservatorsko sluzbo, vse ostale
osebnosti so namred delovale v okviru muzejske sluzbe.
Omeniti moram tudi pomembnejse korespondente, ki so
delovali na Kranjskem in Notranjskem, in sicer Henrika
Costa {v Ljubljani za Gorenjsko), jurija Grabrijana (v
Vipavi za Notranjsko), Antona Globoénika, Andreja
Lavrica in Rudolia Machnitscha. Na Goriskem in v
Slovenski Istri pa takih doptsnikov ni bilo.

Komisija se jc prvi¢ reformirala leta 1873, Prvotno
ime je spremenila v Centralno komisijo za raziskovanje
in  ohranjevanje  umetnostnih  in  zgodovinskih
spomenikov {("K. K. Central - Comission fiir Erforschung
und Arhaltung der Kunst und Historischen Denkmale”).
Takrat so znotraj komisije vpeljali tri  sekcije:
arheolosko, ki je imela muzejski poudarek in je obrav-
navala prazgodovina in antiko; umetnostnozgodo-
vinsko, ki je skrbela za arhitektonske, plasti¢ne, slikar-
ske in graficne spomenike srednjega in novega veka do
konca 18. stoletja, ter arhivsko sekcijo, ki je skrbela za
srednjevetke in novejte pisne spomenike do konca 18.
stoletja. Pod vodstvom nove komisije sta nastala in se
razvijala muzeja v Ogleju in Gorici. Na Primorskem so
zbirali premi¢no dediscine, z iziemo Ogleja in deloma
Kopra, v dezelnih sredidcih (Gorica, Pula, Trst). Inven-
tarizacija dedid¢ine na Primorskem je bila prav zaradi
previade spomenitkega varstva anti¢ne arheologije zelo
osiromatena. Poudarek komisiie je bil sicer na umet-
nostnozgodovinskih spomenikih, srednjeveskih in rene-
sancnih. Z razvojem je komisija svoje delo usmerila tudi
k varovanju barotne in mescanske arhitekture, kasneje
tudi kmecke,

V slovenskem spomenitkern varstvu sta se s¢asoma
uveljavila dva pomembna in danes zelo iskana profila v
spomeniski sluzbi, restavrator in drbanist - arhitekt. Prvi

restaveator je bil akademski slikar Matej Sternen. Iz
potrebe po smotni vkijucitvi spomenika v njegovo
okolie pa je pricel z delom tudi urbanist oziroma
arhitekt Maks Fabiani.

Leta 1911 se je Centralna komisija ponovno reorga-
nizirala. V sestavu spomenitkega urada sta delovala
spomeniski svet in umetnostnozgodovinski institut, ki ga
je vodil Max Dvordk, Zopet je previadala zacetna umet-
nostna usmeritey komisije,’

Reorganizacija je za nas pomembna, ker je poslej
hitro stekla decentralizacija  avstrijske spameniske
sluzbe,

Kranjska je dobila prvega dezelnega konservatorja
dr. Franceta Steleta, Leta 1913 je bil namred v Ljubljani
ustanovijen Spomeniski urad za Kranjsko. Dobro zasno-
vano Steletove delo na Kranjskem, v duhu najboljsih
tradicij dunajske konservatorske Zole in vpliva prof,
Dvordka, je prekinila prva svetovna vojna. Prav na
Primorskem se je zaradi vojne pretrgala naveza s cen~
traino dunajsko spomenitko sluzbo in precejsen del kul-
turne dedis¢ine je presel v varstvo italijanskih sluzb
(Segretariato generale per ghi Affari Civili), ki so bile
zadolZene skrbeti za dedistino. Za Furlanijo in nase
kraje ob meji {Zlasti Gorisko) je italijanski vrhovni tab
zadolzil Uga Ojettija? za evidentiranje, resevanje In
varovanje umetnosinih predmetov in spomentkov na
ozemlju, kjer so se bili boji. Sele ko so se po stirih letih
umirifa glavna bojiéca in so se zlasti iz ruskega ujet-
nistva zacCeli vradati stari konservatorski kadii, se je ¢
preveatom in razidom z Awsttijo zacdelo novo obdobje
natega konservatorstva.

Potrebno je pripomniti, da nova jugoslovanska drza-
va v bistvu sploh ni poznala spornenikovarstvenih
zakonov, niti jih ni Zelela v vsem medvojnem obdobju
sprejeti. Le na nekdanjerm Kranjskem in v Splitu sta se e
ohranili prvotni spormeniski izpostavi, pritagojeni novim
razmeram. Tako je v Ljubljani prenovijeni Spomenizki
urad kmalu po nastanku nove drzave SHS razdiril svojo
dejavhost na celotno obmodje fjubljanskega in mari-
borskega Zupanstva, oziroma kasneje na vso Dravsko
banovino. Konkretne korake pri pripravi zakonskih izho-
dis¢ spemenitkega varovania je naredil Josip Mantuani.
Takoj po kencu prve svetovne vojne je napisal porocile
o stanju kulturnozgodovinskih zbirk na  slovenskem
ozemlju, ki je priglo v okvir drzave SHS oziroma kas-
nejse kraljevine SHS. Mantuani je razlikoval domo-
vinska varstvo in spomenike same. Pod domovinskim
varstvom je razumel skrb za naravo s kulturnimi, zgo-

1 Najpomembinejie spremembe sa bile objavijene tudi v Reviji Mittetfungen der K. K. Zeniral - Kommission fir Denkmalpiiege (odsiej

Mideilungen), XV., 3/4, Wien marz - april 1916, 5. 48 - 51

%)

Ugo Ojetti {r. 1871 - «. 1946), ttalijanski pesnik, umetnosini zgadovinar, likevni leritik, casnikar, pisatelj in esejist, je po ustanovitvi

Ministrstva za propagando in posehne organizacije na fronti pastal kjucna aseba novo ustanevljene pisarme za sovrazno propagando v
Padovi. Glej doktorat jJohn Mark Cornwall, The Undermining of Austria - Hungary. The allied propaganda campaign of 1918 against the
Austro - Hungartan army on the ltalian front, The schoo! of Mistory, The University of Leeds, okober 1937, O tem je poracala Damjana
Fortunat Cerntlogar v Zgodovinsiem casopisu (ZC) 4773, 1993, s, 478 - 482
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dovinskimt in narodopisnimi lastnostmi, Za spomenike
pa je pojmoval izkljutno monumentalno arhitekturo
(ceckveno in grajsko). Leta 1929 je Zakon o gozdovih
prinesel pomebno novost, in sicer proglasitev pred-
metov zgodovinske, znanstvene in umetniske vrednosti
ter privodne lepote in redkosti za zavarovane, kar je
pomenilo prvo pravno zavarovanje spornenikov, seveda
le tistih, ki so bili v gozdavih. Podobna je tudi gradbeni
zakon iz leta 1931 dolocal varstvo zgodovinsko-umet-
niskih mest in stavb v mestih. V predlogu zakenske
uredbe o zaseiti kulturnih in prirodnih znamenitosti za
Dravsko banovine (osnutek z dne 26. 8. 1939) so prvi¢
izrecno omenjeni tudi etnoloski spomeniki, poleg pre-
micnih in  nepremicnih  arheolodkih, zgadovinskih,
umetnostnozgedavinskih, umetniskih in naravnih, ven-
dar ta zakonska odredba ni zacela nikoli veljati.

Leta 1938 je pritlo do kadrovske spremembe. Stele
je odsel na Univerzo in nasledil ga je France Mesesnel,3
7 drugo svetovno vojno se je v nasem prostoru delokrog
spomenitkega urada v Ljubljani omejil le na italijansko
okupacijsko ozemlje, na Ljubljansko pokrajino. Za casa
nemike okupacije je bit ljubljanski urad podrejen
konservatorskemu uradu v Celoveu. Ker je bil leta 1944
Mesesnel aretiran, je vodstve oziroma posle zacasnega
vodje Spomeniskega urada spet prevzel Stele. Tako je
predvojna spomeniska stuzha dodakala konec vojne (9.
maja 1945 v moéno okmijeni kadrovski in prostorski
zasedbi.

Zadnio vofno zimo, 27. januarja 1945, je bil e
jzdan OQdlok o zai¢id knjiznic, arhivov, kulturnih in
zgodovinskih spomenikov in naravaih  znamenitosti
(pripravilo ga je predsedstvo SNOS) in takoj objavljen v
Slovenskem porocevalcu na osvobojenem ozemlju v
Beli Krajini. Tako so bili te v zadnjih mesecih vojne
vihre paostavljeni temelji za povojno organizacijo spo-
menitke sluzbe v Sloveniji, Poleti 1945 je bil izdan prvi
Zakon o zastiti kufturnih spomenikov, Za obmodje fe-
deralne Slovenije je bil ustanovijen Zavod za zad¢ito in
znanstvena proucevanje kulturnih spomenikav in pri-
rodnih znamenitosti Slovenije. Mlada spomeniskovarst-
vena ustanova je prevzela prostore in ves inventar
nekdanjega Spomenitkega urada. Za prvega ravnatelja
pa je bil izbran Fran Sifanec.

V 60. letih se je mreza spomenitke sluzbe pricela
Siriti in danes deluje v Sloveniji osem zavodov - Zavod
R Slovenije za varstvo naravne in kulturne dediscine kot
osrednji zavad, Zavodi za varstvo naravne in kulwurne
dediscine v Celju, Kranju, Ljubljani, Marihoru, Novem
Mestu, Novi Gorici in Piranu. Poleg teh pa samostojno

delujeta e Triglavski narodni park in Spominski park
Trebce. S

SPOMENISKA SLUZBA NA PRIMORSKEM

Razvoj spomeniske sluzbe oziroma delovanja kon-
servatorjev na Primorskem je bil specificen, tako zaradi
chmejnega ohmodja kot zaradi stalne menjave oblasti in
razlienih kulturnib vplivov, zlasti vpliva italijanske in
nemske oziroma avstrijske kulture, Prva svetovna vojna
je pomenila prelomnico, saj je sotko bojisce presekalo
enoten slovenski prostor na italijanski in avstrijski del.
Tako eni kot drugi so trdili, da se borijo za svaje
ozemlje in v tem smislu delovali tudi s kulturno de-
dis¢ino. Stevilni avstrijski premozniki in izobrazenci, ki
so delali zlasti v Gorici in Trstu, so pred izbruhom vojne
odpeliali na Dunaj, na varno, dtevilne umetnine. Tu ni
$to samo za osebno premoZenje, temved tudi za stevilne
premicnine iz muzejev, galerij in knjiznic. Tudi na
italijanski strani je bilo kar nekaj zanesenjakov, ki so
skugali prepricati viado o nujnosti umika vseh vred-
nejsin premicnin v notranjost Halije pred vojno ne-
varnostjo. Vlada je sprva skusafa to prepreciti, saj je
menifa, da bi to povzrociio preved vznemirienja med
ljudmi in strahu pred vojno. itaiijani, zadeolzeni za
varovanje dediicine, so menili, da resujejo svojo kul-
turno dediscina.

Vpliv dunajske dole na Goritka je deloval po dveh
smereh, preko Centralne komisije ter kulturnega in
osebnega ali individualnega vpliva posameznikav. V
letih pred prva svetovno voino in tudi po niej so na
Primorskert delovale stevilne zasluzne tudi drugace
pomembne osebnosti, kot so arhitekti: Max Fabiani,
Antonia Lasciac, Girolomo Luzzato, Silvano Barich;
kiparji: Alfonzo Canciani, Antenio Camaur in slikarji:
ftalico Brass, Vittorio Balaffio, Gino de Finetti.

SKRB ZA KULTURNE DOBRINE V OBOROZENIH
SPOPFADIH

Clovek je imel v vseh casih, kulturah ali dezelab
razlicen odnos do premicnih ali nepremi¢nih drago-
cenosti. Skozi stoletja je skrb posameznikov za de-
dif¢ino rasla in prispevala k oblikovanju samostojnib
institucij, ki skrbijo za kulturno dedié¢ino. Spomenisko
varstvo fe zadolZeno predvsem za preprecevanje uni-
tevanja ali povzrocanja skode na dediscini zaradi raz-
ficnih vzrokov. Dejstvo pa je, da so na dedid¢ini pov-
zro€ili najved skode prav razni oboroZeni spopadh.

3 France Mesesnel, umetnostni zgodovinar in konservator, rejen v Cervignanu. Na hisi 5t. 62 v Vipavi, kjer je prezivijal mlada fets, so mu

feta 1951 pastavili spominsko plotco.

4 Franjo Ba8, Organizacija spomeniskega varsiva v slovenski preteidosti, Varstvo spomenikov (VS), V., Ljubljana 1953-54, 5. 13 - 18, glej
wdi Sergio Tavano, | monumenti fra Aquileia e Gorizia, 1856 - 1918, Udine - Corizia 1988
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Vojne se pojavljajo skozi vsa obdobja cloveske
zgodovine in odnos do kulturme dediscine je bil vedno
odvisen od vojatkih strategov, ki so odiocali o ciljih
napadov, Mnogi posamezniki so, zavedajot se vseh
vrednat dediséine, s Stevilnimi apeli skuZali ta odnos
spremeniti in z nastankom prvih drzaynih spomenizkih
institucij je postala njihova naloga tudi skrb za spo-
menike v vojnem ¢asu. Slo je predvsem za pre-
precevalno-zavarovalne ukrepe in izvajanje tehni¢no-
zascitnih ukrepov, ki so zgolj preventivne narave,

Nerazumnemu uniéevanju izjemnih kulturnih spo-
menikav v svetovnem merilu smo na ozemlju nekdanje
jugostavije price tudi danes.

V 19, stoletju se je izoblikovala mednarodna pravna
dolotitev varstva spomenikov. Prva svetovna vojfna je z
novo razseznostjo unicevanja sicer opozorila na prob-
lern, vendar so zaCetna prizadevanja na mednarodni
diplomatski ravni zaspala. Ponovno so ozivela s so-
o¢enjem posledic gpanske drzavljanske vojne za kul-
turno dectiscino. Sele na podiagi spoznanj v drugi sve-
tovni vojni, so kon¢no izoblikovali in sprejeli med-
narodni dogovor o varstvu kulturnih dobrin med obo-
rozenim spopadom.

Misel o varstvu, pravilneje o spostovanju kulturnih
dobrin v vojni, je stara in sega Ze v antiko, vendar je
Sele dunajski kongres (1814/15) prispeval k uradnemu
priznanju nacela o preprecevaniu adtujevanja kulturnib
dragocenosti. Na bruseljski konferenci 1874 je bil izde-
lan osnutek mednarodne deklaracije o zakonih in pra-
vilih ravnanja v vojni, a na¢rt ni bil sprejet. Kljub temu
je bil 1o pomemben korak, saj so zamisli prevladovale v
teoriji in praksi vse do sprejetja haatke konvencije o
zavarovanju kulturnih dobrin med oborozenimi spopacli
leta 1954.

Zavzemanje za spostovanje in varovanje kulturne
deditcine ter poudarjanje nacela o obci in ¢loveski
vrednosti kulturnih dobrin sta prispevali k oblikovaniju
sklepov prve haaske konference leta 1889. Takrat je bilo
v vojno pravo zajeto tudi nacelo spostovanja kulturnih
dobrin. Druga haaska konferenca leta 1907 je prav tako
oblikovala pomebne dolocbhe, ki se¢ posredno nanadajo
na zavarovanje kulurnth dobrin v vaojni. Vse to je
vsekakor pomenilo napredek, a 2al je zelo male
prispevalo k preprecevanju velike skode na spomenikih,
kar se je pokazalo v prvi svetovni vejni. Tedaj so bili
potkodovani veliki spomeniki, med njimi tudi najdra-
gocenejie wmetnine iz seznama svetovne kulturne
dedis¢ine. Maaska pravila o vodenju vojne iz leta 1907

s0 se za uspedno zavarovanje kulturnih dobrin izkazala
kot nepopolna. Zato se je med prvo svetovno vojno
oblikovalo nekaj novih pobud in predlogov za izbolj-
Sanje mednarodnopravnega varstva kulturnih dobrin,
Svica je npr. leta 1915 predlagala obfikovanje med-
narodne organizacije "Zlati kri2". Se pred koncem vojne
je wdi Nizozemska posredovala svojo pobudo. Izkudnje
pri zavarovanju med prvo svetovno vojno je skusala
razcleniti dokaj sistemati¢no in na tej podlagi predlagaia
nove reSitve, Zavzeli so se 2a predéasne mirnodobno
izvajanje varstvenih ukrepov, javno obveitanje o spo-
menikih izrednih vrednosti, zavarovanje nekaterih nase-
lij kot celoto in izdelavo mehanizma mednarodnega
nadzora,® Avstro-pgrska drzava kot napadatka v prvi
vojni je Ze leta 1913 v avstrijsko pravo vkljucila obe
konvenciji iz Haaga, nastali na podlagi mednarodnih
konferenc feta 1899 in 1907, Med voino so bile v red-
nih enotah organizirane posebne sluzbe, ki naj hi
skrbele za kulturmne dobrine, Na fronti o stanje spo-
menikov sistemati¢no fotografsko dokumentirali tako
avstrijski kot italijanski strokovnjaki Stevilni negativi se
nahajajo tudi na Zavodu R Slovenije za varstvo naravne
in kulturne dedizcine),

Fotografi v avstroogrski voiski so bili organizirani v
skupino umetnikov, v kateri so delovali slikarji, risarji in
kiparji, vsi pa so bili pod okriliem Vojnega tiskovnega
urada na Dunaju. Ta urad je bil ustanovijen za pro-
pagandne namene prvi dan konflikta s Srbijo. Njegov
ustanovitelj je bil general Max von Heen. Umetniki so
bilt na terenu po dva meseca in vsak teden so morati na
urad poslati po eno sliko. Dela so zbirali v Vojnem
arhivu in Zgodovinskem vojnem muzeju. Fotografski
center, ki je deloval neodvisno od skupine umetnikoy,
je do konca aprila 1918 registriral 80.000 fotografij.
Poleg posnetkov, ki so prikazovali dogodke na bojiseih,
podezelsko Zivlienje, komunikacije, oskrbo, in letaiskih
posnetkay, so v tem obseznem fondu tudi fotografije na
temo vojne skode ha spomenikih.? :

Znani so pozivi tedanje Centralne komisije za varst-
vo spomenikov na Dunaju v zvezi z bombardiranjem
Devina in Gorice.

Podobno je ravnala tudi italijanska stran, saj je bilo
leta 1931 mogote vojno gkodo, tudi skode na spo-
menikih v Posodju in na Krasu, objaviti v knjizni obliki.”
V cokviru Generalnega sekretariata za civilne zadeve
(Segretariato generale per gli Affari Civili} je namred
deloval urad, ki je spremljal stanje na dediicini, jo
popisoval in fotodokumentiral,

S Ivan Komelj, Varstvo kulturnih dobrin v vojni, Varstvo spomenikov XXIH, Ljubljana 1981, 5. 16
6 Eugenio Buccial, if Veneto neli'obiettivo austro-ungarico. L'occupazione del 1917-18 nche fote dell'Archivio di guerra di Vienna.

Introduzione di Mario Isnenght, Treviso 1992,5.3- 15

7 Andrea Moscheti, t danni ai monumenti e alle opere d'arte delle Venezie nella guerra mondiale 1915 - 1918, Venezia 1928 - 1931 (1.,

5, B, 1V, V), (odsle] Moschetti).
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Izhodisca za nove predioge v zvezi z zavarovanjem
kulturnih spomenikov so se po prvi svetovni vojni
oblikovala v razli¢nih pravnih komisijah. Leta 1926 je
bil ustanovljen mednarodni muzejski urad, ki je prvi dal
pobudo za sprejetje mednarodne konvencije o varo-
vanju kulturnih dobrin v vojni. Generalna skupscina
Drudtva narodov je izdala priporocilo o stalni in
temeljiti skrbi s pomocjo izobrazevalnih ustanov pri
vzgoji tjudi, da bi se zavzemali za spo¥tovanie spo-
menikov in umetnin ne glede na to, kateri civilizaciji ali
obdobju pripadajo. S 3panske drzavijansko vejno je
varovanje kulturnih dobrin postala zopet aktualno in
Drustvo narodov je pricelo z akcijo za sprejetje med-
narodnega dogovora o varstvu kulturnih dobrin v vojni.
Leta 1938 je bil izdelan osnutek mednarodnega dogo-
vora o varstvu spamenikov med oborozenimi spopadi,
ki ga je podprio kar lepo Stevilo drzav. Mednarodni
muzejski urad je leta 1939 izdal celo prirocnik Zava-
rovanje spomenikov in umetnin v vojnem Casu. Kljub
temu, da je mednarodni dogovor podprlo ve¢ drzay, je
vse prehitel hiter nemski vzpon in tudi pricetek druge
svetovne vojne, hkrati pa je postal dogovor $e bolj
aktualen. V ZDA je hila leta 1943 ustanovljena ame-
ritzka komisija za varstvo in refevanje umetnostnih in
zgodovinskih spomenikov na voinih prizoriscih. Orga-
nizirana je bila tudi posebna sluzba, ki je imela znak
MFAA Monument's Fine Art and Archivec Officers).
Tudi na slovenskem osvobojenem ozemlju je predsed-
stvo SNOS {27. 1. 1945) sprejelo Odlok o zad¢iti bib-
lictek, arhivov, umetnitkih, kulturnih in zgodovinskih
spomenikov in umetniskih zbirk in prirodnih zname-
nitosti, da bi se taki objekt ali predmeti zavarovali pred
unicenjem.?

Zal se v voinah kaj hitro pozabi na vse sklenjene in
podpisane dogovore in na mirnodobno skrb za kulturno
deditino. Pa skoraj petdesetih letih smo v Evropi lahko
samo nemodni opazovalcl ponovnega unicevanja kul-
turne dediicine svetovnega pomena,

Spomeniska sluzba je lahko 3e take opozarjala in
oznadevala stevilne kulturne spomenike s predpisanim
znakom haatke konvencije, pa so bili zal prav ¢ delezni

barbarskega unicenja, Ce samo pomisiimo ria':’:r':ii'de-,
janje svetovnega bisera, Dubrovnika ali pa na unicen
most v Mostarju, se nam taka dejanja zdijo nepojmljiva
in skorajda nemogota, pa vendar se je in se na mnogih
spomenikih $e dela velika skoda v civilizirani Evropi na
pragu 21. stoletja,

ITALIJANSKI ODNOS DO KULTURNE DEDISCINE
MED PRVO YOINO

Ukrepi spomeniSkega varstva tik pred vajno in med njo

b zacetku sovraznosti so ltalijani z dekreti od 22.
maja 1915 do 5. oktobra 1916 oblikovali ti. vojno
cbmadje, ki je zajelo kar 25 pokrajin ter otake in obcine
ob jadranski obali, Na tem ozemlju italijanskega kra-
liestva in na zasedenem ozemlju ¢cez mejo je bila
oblikovana politi¢na in administrativna oblast vojaskega
Vrhovnega poveljstva. Generalni sekretariat za civilne
zadeve (Segretariato Generale per gli Affari Civili) je
ustanavilo Vrhovno paveljstvo (Comando Supremo) 29.
maja 1915.9 Njemu je bil tudi padrejen. Predstavijal je
osrednji urad politicne in administrativne oblasti na
podrac¢jih, ki so bila podvrzena vojaski zasedbi. V
vsakem politicnem okraju je bil nastavljen civilni
komisar s sedezem v glavnem mestu okraja. Glavne
naloge zacasne organizacije civilne oblasti so bife do-
focene z uredbo 25, junija 1915.7% Vrhovnemu po-
veljstvu so pripadale popolne kompetence in odgo-
vornost tudi za vprasanja civilne sluzbe. Vrhovni se-
kretariat je kot izvrditna oblast Vrhovnega poveljstva
deloval neadvisno od drugih institucij. Odlocal je o
zadevah, ki so bile drugace v pristojnosti ministrstva, in
nadomescal tudi pokrajinske oblastvene strukture. 1!

Uradni komisarfi so bili fahko imenovani'2, dolo-
ceni z razpisom'? ali pa so to postali kar Zupani. Ge-
neralni sekretar je imel poloZaj prefekta in je imenoval
civilne komisarje, ki so bili podprefekti.’® Vsak civilni
komisar je ime! pristojnosti prejSnega avstrijskega poli-
ticnega okraja.’

8 fvan Komeli, Varstvo kulternih dobrin v vojni, VS XXIH, Liubljana 1981, 5. 23 - 24

9 Doc 1., La gestione dei servizi. Relazione. (odslej Relazione), 1

., s 9. O oblikevanju zacasne uprave na zasedenih ozemijih in

ustanovitvi ter defovanju Generalnega sekretariata za civilne zadeve je pisala wdi Petra Svoljsak v delu Slovenski begunci v taliji med

prvo svetovno vejna, Liubljana 1991
Dac. 7, Relazione, 1., 5. 12
lbidem, s. 12~ 13

19
T

12 imenavani so bifi za okraje oziroma skupine okrajev kot npr. za zgomije Posocje (Dreznica, Idrsko, Libusnje, Livek, Zaga, Srpenica in

Trnavo} - ibidern, 5. 14
Tako za okraj zgornjega Posocja (Breginj, Sedlo, Kred) - ihidem
Relazione, I.,s. 16

13
14
15

Ko je bil ustanovljen Civilni komisariat za Gradizki okraj, je imel kompetence tudi na zasedenem ozemlju, ki je pripadalo Goriskemu

skraju. O ustanovitvi Generalnega sakretariata za civilne zadeve gle} tudi Archivio di stata di Gorizia, Invernar - Atti del Comissariato
civile di Gorizia in Commissariato civile per il distretto di Gradisca {1917 - 1922)
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V taksnih okolisCinah je bil civilni komisar poli-
ticnega okraja zadoizen, da poskrbi za popis, zbiranje
in prevoz na varno mesio vseh vrednejih predmetoy in
dokumentov v lasti obdin in ustanov. Zagotoviti in
umakniti je moral ves kapital, vrednostne papire,
dokumente in najpomembnejie dosieje.!® Arhivske
spise, zlasti tiste drzavne oblasti, ckrajnega sodstva
sodbe, testamente, zemliitske knjige, skrbnistva, dave-
nih uradov {posestnitki listi, katastrske mape) in zgo-
dovinske dokumente so hranili pri Civilnem komisariatu
ali pri uradih, veasth dolotenih od Vrhovnega sekre-
tariata.

“Anche di ciascun deposite o di ogni consegna che
si faccia si compila separato verbale, di cui viene
inviata copia al Segretariato Generale ¢ viene presa nota
dal Commissario civile in apposito registro sul foglio
destinato  alla  Amministrazione nel caso speciale
interessata."1’

Ze od prvih dni vojatkega napredovanja so zahtevali
od vojaske in civilne oblasti vso skrb za obranitev in
varstvo vseh vrst arhivov in vseh zbirk, pomembnih za
zgodovino, kultsro in umetnast. Vse z namenom, da bi
ohranili duhovno in moralno dedis¢ing dezel, priklju-
tenih domovini, in predvsem, da bi ustanove ali posa-
mezniki na osnovi teh dokumentov kasneje lahko uve-
fjavijali dolocene pravice.'®

Vojaska poveljstva, zupani in civilni komisarji so od
primera do primera ukrepali za ohranitev in zavarovanje
kvalitetnega pohitva, umetnostnozgodovinske dedisci-
ne, arhivskega gradiva in podobno, Sledilo je sestav-
lianje podrobnega porocila, da bi ugotovili dejansko
stanje vsakega arhiva ali zbirke in popisali zateceno
stanje ob menjavi med vojaskimi operacijami, glede na
to pa prevzeli nadalinje ukrepe. Vse 1o se je kasneje
izkazalo kot koristno, saj so prav na tej podlagi lahko
dolotili arhivsko gradive, knjige in druge dragocenosti,
ki so jik avstrijski posamezniki odpeljali v Avstrijo (zlasti
na Dunaj) se pred italijansko zasedbo.

italijanska vlada je ze konec marca 1915 pokazala
resno zaskrbljenost za kulturno dedicine v benegki
regiji. Takrat je v Benetkah Corrado Ricci, generalni
direktor Zavoda za starine in lepe umetnosti, pripravil
sestanek treh konservatorjev in nekaj direktorjev mu-
zejev iz Veneta.'? Izmenjali so mnenja o strogi uredbi,
ki je v razlicnih pokrajinah spodbudila taknj&njo zbi-
ranje vsch pomembnih umetnin in pohistva ter njihovo
evakuacijo ez Apenine. Isto¢asno so predvideli zava-

16 Relazione, 1., s. 36

17 thidem

18 tbhidem, s. 37 - 28

19 Moschetti, |, Venezia 1928, 5. 5- &
20 ibidemy,s. 7

2t ibidem

22 tbidem, s. 8

rovanje najdragocenejdih nepremicnib spomenikov z
vre¢ami peska. Zavod in ministrstvo sta za izvedbo teh
del pooblastila nadzornike spomenikov in direktorie
muzejev. Pri odstranjevanju premigne dedid¢ine so last-
niki sprva pokazali velik odpor, saj se od svoje tastnine
niso hoteli logiti, Zaradi njihovega nezadovoljstva je
viada zelela omenjene ukaze prekdicati. Ze od prvih dni
je Zavod Yelel umakniti umetnine iz vseh cerkva in jih
skrbno shraniti. 1z dneva v dan so spori in pritiski s
strani lokalnih oblasti in cerkvenih oseb narasc¢ali in po-
stali tako intenzivni, da so paralizirali vse delo Zavoda
za varovanje umetnin (Sopraintendenze agli oggetti
d'arte}, ki je 25. aprila dobil ukaz, naj prekine vse nove
operacije in naj vse ze zbrano gradivo pusti na zbirnih
mestih, a naj poskrbi za primerno zadcito, da ne bi
preved razdrazili ljudi te pred uradno napovedjo vojne -

“di sospendere ogni nuova operazione e di lasciare
sul posto, con semplici provwedimenti di cautela, le
opere artistiche gia rimosse; e ¢io per non impressionare
le popolazioni e non imitare gli animi prima della
dichiarazione di guerra."20

Delo Zavoda so zato omejili na nadaljevanje
zasCitnih ukrepov z odstranjevanjem akademskih del.
Ustregli so Zeljam nekaterih obtin in mestnih muzejev z
odstranitvijo nekaj najkvalitetnejsih zbirk. Odstraniii so
defa iz mestnih muzejev v Padovi, Veroni in Trevisu,
Dela v Vicenzi, Vidmu in Bellunu pa so zeleli kon-
servirati in dobro zavarovati na licu mesta.Z? Vihovno
poveljstvo v Zelji, da bi obdrZalo visoko moralo {judi,
2lasti tistih ob meji, in v prepricanju na ugoeden izid
vojne, ni bilo preve¢ pripravljeno pomagati pri prevozu
umetnin. Po italijanski napovedi vojne Avstriji maja
1915 se je v Maliji odnos do prizadevanj Zavoda, od-
straniti vse vrednejSe umetnine iz vojnega obmodia,
nekoliko spremenil.

Po dogovoru v Rimu med Ministrstvom za javno
izobrazbo, Vrhovnim poveljstvom in Ugom Ojettijfern so
uvedli sistematicno odstranjevanie vrednejsih umetnin
iz obmejnih krajev.22

Ohranitev  kulturne  dediscine  (premicne  in
nepremi¢ne) je dolznost do civilizacije in predvsem do
drzave, so zapisali v uradnem dokumentu. Vrhovno
poveljstvo je za varovanje dedis¢ine 21. julija 1915
dolacilo komandanta Uga Ojettija, uradnika in ¢lapa
Vigjega sveta za starine in umetnine. Pri izvajanju svojih
nalog se je sretal z razlicnimi tezavami. Veliko groznjo
s0 za spomenike predstavijali vojaski spopadi. Stevilne
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palace, cerkve, vile, arheoloske lokalitete, kjer so po-
tekala izkopavania, so bile pred pricetkom vojne izpraz-
njene, kar je bilo prikladno tudi za %evilne rope in
barbarsko unicevanje. Pri samem delu so italijanskemu
uradu za dedii¢ino povzrocali najved tezav nepopolni
avstrijski seznami spomenikov in predmetov, pa tudi to,
da Avstrija ni imela pravega zakona za starine in
umetnine, Zato so 31. avgusta 1215 izdali uredbo, ki je
predlagala konservirati, kalikor je bilo mogoe nespre-
menjeno stanje. Uredba je dolocala neodtujljivost ne-
premiZnin z umetnostno, zgodovinsko, arheolotko ali
paleontolosko vrednostjo in pravno neveljavnost nji-
hove prodaje in odstopa ali druge transakcije.2* Uredba
je tudi prepovedala odstranitev predmetov iz prvotnih
lokacij in obnavo, ¢e ni bila le-ta vnaprej poverjena od
Generalnega sekretariata. Uredba je zadolzila nakljuéne
najditelje in imetnike, da prijavijo najdenc ali pose-
dovane predmete in prepovedala vsako neodohreno
arheolotko izkopavanje in v nasprotnem primery grozila
z arestom do 30 dni ali s placilom globe do 2000 fir,

".ne interdice, pena il sequestro, la rimozione dal
fuogo dove attualmente si trovano, e il restauro o la
modificazione se¢ non awtorizzati preventivamente dal
Segretariata Generale f(art.2 e 3); obbliga i fortiti
inventori o i detentori alla denuncia degli oggetti trovati
o posseduti, proibisce ogni scavo archeologico non
autorizzato (art.4) e commina l'arresto fino a trenta
giorni o Pammenda fino a lire duemila ai contravventori
(art.5).24

Zaradi pomanjkljivosti oziroma nepopolnega sez-
nama s¢ priceli ponovno popisovati in preverjati de-
discino na terenu. Pomagali so si s Stevilnimi turis-
ticnimi vodidi, revijami in monografijami v itatijanskem
in nemskem jeziku, ki pa so bile fe zastarele in
sestavijene brez upostevanja uvmetnitkega kriterija. Na
osnovi novih seznamov je bilo fazje ugotoviti Skodo na
minogih spomenikih, zbirkah in arhivih, ki jo je pov-
zrodila vojna. "Pristranski’ seznami so bili sestavljeni po
vsem zavzetem ozemlju in iz njih je bilo razvidno,
koliko umetnin je ostalo 3e prisotnih in koliko so jih
lahke e pravocasno zagasno odstranili.25

Prva naloga spomeniske sluzbe je bila vsekakor
preventivino  zavarovanje spomenikov in nepremicne
dedis¢ine. Kiparska dela in fasade spomenitkih objektov
ie bilo relativno lahko zavarovati z vre¢ami peska, ki so
bile ojacane s palisadami ali opazi ali z lesenim

opornim zidom, napolnjenim s peskom. To metodo so
uporabili predvsem v Benetkah, Padovi in Trevisu. Jasno
je bilo, da polne vrete lahko utinkavitejte varuiejo
kiparska dela ali fasado arhitektonskega spomenika pred
ucinki drobcev, slabo pa je, ko je arhitektonski spo-
menik zadet v polno z eksplozivno bombo velikega
kalibra ali zazigalno bombo, ki takaj prizadene lesene
dele, destabilizira celoto in take nepopravijivo poko-
duje freske in mozaike,26

Freske so najveckrat zascitli tako, da so varovalo
namestili skoraj en meter od zidu, da so omogocili kro-
Zenje zraka.

Toliko bolj je obéudovati opravijeno delo za ohra-
nitey nepremicne in predvsem premic¢ne dediScine, saj
s0 organizatorji kljub 3tevilnim oviram, s preprice-
vanjem in vztrajnostjo uspeli zlasti od aprila do maja
1917 zbrati in umakniti na varno Stevilhe umetnine iz
Videmske pokrajine.?’

Kianec pri Komnu, spomenik madZarskim vejakom.
Stanje lefa 1992 - dokumentacija ZVNKD Gorica,

23 “U'Ordiranza dichiara (art.1) linalienabilia delle cose immabili di interesse artistice, storico, archeologico o paletnalogico, e
t'inefficacia giuridica defla loro vendita e cessione o di qualsiasi altro ate di trasferimenia della loro proprieta, .. Relazione, 1., s. 103;
glej wdi La gestiane dei servizi civili. Documenti. {odslej Documentil, 1. N. 43, 5. 106 - 107. Gre za uradni publikaciji {prva 4 snopice,
druga 22 snopicev), ki opredeljujeta temeline principe zacasne organizacije civilnib stuzb.

24 Relazione, 1. s. 103 - 104; Documenti I. N. 43
25 Relazione, 1., 5. 104

26 Moschetti, 1, 5.9

27 \bidem
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Po kobariskem preboju je bila spomenigka sluzba
dobro organizirana in za seboj je imela Ze veliko
opravijenega dela. Se veliko pa je bilo treba postoriti za
zavarovanje premicne dedii¢ine. 1, novembra je bil v
Padove postan drzavni kemisar dr. Arduino Colasanti,
da bi uredil vse potrebno za organiziranje evakuacije
deciseine v to mesto. Povelinik Ugo Ojetti, kot pred-
stavnilc vihovnega poveljstva, konservatorja Fogolari in
Ongaro ter Andrea Moschetti2® so sklenili sporazum in
Padova je v reshici, tako zaradi svoje geografske lege
sredi ravnine Veneta kot zaradi sticigca poti, ki vodijo
¢ez Apening, postala sede? Generalnega sekretariata za
civilne zadeve. Menili so, da je to najugodnejsi kraj za
koncentriranje umetnin iz vojnega obmodja. Komisarju
Colasantiju in konservatorju Fogolariju so za njune
potrebe potrdili pomod Moschettija in njegovih sode-
laveev.?? Sledil je hiter vojagki prepled krajev med
Piavo in Tagliamentom, Fogolariju, Ojettiju in Mos-
chetliju so pomagali dtevilni konservatorji {iz Umbrie,
Piemonta, Lazia in Firenz) ter oscbje razlienih galerij,
muzejev, knjiznic in arhivov. Vsem pa je bila skupna
zagnanost za delo in obcutek za dolznost.3¢

*Negli uni e negli altri del resto, in quelli venuti di
fuori e in quelli nostri, era Pidentica febbre di lavoro,
fidentica volonta di riuscire ad ogni costo nell'intento,
l'identico senso del dovere, lYidentica incuranza di
pericolo ¢ di stanchezza."3!

Zbrane umetnine so vozili v osrednii prostor Mest-
nega muzeja v Padovi.

Colosanti je pospesil izlotevanje vrednejsih umet-
nin, ki sprva niso bile zaupane Zavodu3? in skupaj s
konservatorji in z odebritvijo Vrhovnega poveljstva po-
skrbel za njihova hitro evakuacijo.

Moschettiju je pomagal kustos milanske akademije
lepe umetnosti Giuseppe Azzimonti. Slednji je bil
zadolzen, da zbere vse predmete, ki Se niso bili pri-
pravijeni za evakuacijo, v muzeju v Bellunu. Medtem
ko je v muzeju v Padovi potekala glavna akcija rede-
vanja, so v Benetkah poskrbeli za podiliko vseh Ze
zbranih umetnin in jo odposlali v Cremono in nato v
Piso. Posamezni konservatorji so skusali tudi sami pri-
spevati k ohranitvi dedis¢ine in kar nekaj umetnin shra-

nili na svajih domovih. 1z Caorle je konservator Max
Ongaro odnesel na varno dragocenosti iz 10, in 16.
stoletja. 1z Trevisa so Ojetti, Fogolari in Colasanti regili
nekaj slik in kipov. V Padovi je ing. Bertea, konservator
za spomenike iz Piemonta, pobral vrednejse stvari, V
Vicenzi in Veroni je prevzel vodstvo pri akeiji reSevania
dedis¢ine Fttore Modigliani - konservator Lombardije.
Pornagali pa so mu tudi lokalni indpektorji Luigi On-
garo, Filippo MNerec Vignola in konservator za spo-
menike v Veroni markiz Da Lisca.33

Ko se je fronta na Piavi ponovno utrdila, se je
reSevanje umetnin nadaljevalo mimejie in tehtnejse. Ce
pomislimeo, da so od prvega dne vojne avstrijska letala
napadala Benetke in od takrat z bolj ali manj kratkimi
presledki nadaljevala z neprestanimi no¢nimi napadi na
Benetke, Padove, Treviso, Vicenzo, Verona in Cedad,
ra mesta, ki so imela v Venetu najved dragocenih
umetnin, je jasno, da vseh ni bilo mo¢ dovel] zavarovati
in jih obvarovati.* Od 9. do 11. avgusta 1976, takoj po
italijanskem zavzetiu Gorice, 50 avstroogrska letala
napadala Benetke s parolo: "Gorizia perduta Venezia
distrutta®.3% Zaradi kobariskega umika je Avstro-Ogrska
vzstopila na italijanska tla in postavila fronto na Plavi.
Takrat so postali tudi vpadi na italijanska tla pogostejsi
in moc¢nejsi. Pogosteje napadena mesta so bila Padova,
Treviso in Benetke, Treviso predvsem zaradi svoje
blizine glavnih fetaliskih oporise. Nanj so vrghi ved kot
1500 bomb. Na Padovo pa je padia v vsei vojni ved kot
900 bomb.36

"Ne tutte le opere sotiratte alla tempesta di guerra
ebbero sorte felice; gquantungue a onor del vero, sia gia
cosa mirabile che fra tante e tante migliaia di dipinti, di
statue, di oreficerie, di stoffe, di libri, di oggetti
patriotlici, raccolti ¢ imballati alla rinfusa e accatastati
nelle sale e nei magazzini di Roma, di Firenze, i Pisa,
di Lucca, solo pochissini, quatra o cinque appena, non
siano piu tornati al loro posta e pochissimi pure abbiano
subito guasti, quasi tuttt facitmente poi riparati.*37

Italijanski strokovnjaki so obiskali, popisali in eva-
kuirali tudi dediscino iz slovenskih krajev, in sicer naj-
vec v Gorici, ki je bila kot kulturno in administrativno
sreditce najbogatejie mesto. Ogledali so st Kostanjevico

28 Andrea Moschetti {1665 - 1941} je bil italijanski umetnostnizgodovinar. Od leta 1899 je bil direktor muzeja v Padovi in profesor um. zg.
na univerzi v Padovi. Zaposlen je bil tudi kot kustos benetkih galerij in je avtor Ze citiranega dela - glej op. 7

29 Moschetti, 1, s. 35 / Moschedti je sodeloval ze v prvi odpravi veednejiih umetnin prvi dan vajne in pri drugi ekspedicifi umetnin iz
Mestne knjiznice (Bibliotece civica) in starega mestnega arhiva {Archivi civici antichi). 668 zabojev sa adpeljali v Firenze, del v Lucco,

Piso in Bolognao.
30 Moschetd, L, 5. 36
31 Ibidem

2 Nekatere umetnine so bile namred namesto viadnim zaupane neviadnim fjudem,

33 Moschetti, I, s. 40 - 44
34 lbidem, 5. 47

35 Moschetti, 1., 5. 57

36 ibidern, |, s. 68

37 lbidem, s. 90
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pri Gorici?®, Cerovo, Sempeter, Vriojbo, Bilje, Miren,
Roeinj, Brestovico, Vojicico, Temnico, Kostanjevico na
Krasu, Opatie selo, Ozeljan, Crnice, Stanjel, Komen,
Rihenberk (Branik), Dornberk, Prvadino,
Vogrsko, Solkan, Kromberk, Sveto goro, Trnovo, Grgar,
Banjsice, Kanal, Avte, Most na Soci, Tolmin, Volce,
Roc¢inj, Levpo, Prilesje pri Plavah, Deskle, Plave, kraje
nad  Anhovim, Kojsko, Svino, Kobarid, Dreznico,
Volarje in Bovec. 37

"Di circa 500 citta, paesi o villaggi e frazioni da me
visitati sulle tre fronti, 230 ne ho trovati colpiti, piu o
mena gravemente, nel foro patrimenio d'arte, cosi da
meritare che io mi vi indugiassi a raccogliere notizie,
per quante possibile, precise e ad eseguire fotografie di
danni non ancora tutti cancellati, € se in molti di essi
non meritava attenzione che la chiesa parrocchiale o
curaziale, in alti pur molti a questa si aggiungevano
altre belle chiese minori, o cappelle, o palazzi pubblici,
o privati, o ville, o fontane. Netl'insieme il numero degli
edifici distruti o danneggiati in se stessi o depauperati
in wtto o in parte di suppellettili artistiche raggiunse
circa due volte e mezza it numero dei paesi, superando
i 700. Impossibile e poi dirve nemmeno approssimati-
vamente a quante ascendano, nel loro insieme, le sin-
gole opere d'arte, nel senso ampio della parola, infrante,
incendiate, deturpate, delapidate, scomparse, mutilate.
in ben pochi casi abbiamo potuto trovare un inventario
esatto i quanto esisteva avanti guerra;.."40

Popisali s0 tkodo na vrednejsih objektih, cerkvah,
vilah, graclovih in 3e prisotno notranjo opremo.

Avstrijski strokovnjaki so v reviji Mitteilungen der k.
k. Zentral - Komission fiir Denkmalpflege tudi po
italijanskem zavzetju poroc¢ali o dediscini v Gorici, Trstu
in Kopru. 1z Primorja pa je najved porodil iz Istre -
Rovinja, Poreta, Pule,d!

Leta 1918 ponovno sledimo porocilom o delu v
Gradigki, Locniku, Trzicy, Podgori, Gorici, Ogleju pa
tudi v Avcah in Kanalu.% O delovanju avstrijske ozi-
roma nemike spomenitke sluzbe po prebitju fronte
tahko izlus¢imo iz nekaterih dekumentov, ki se nahajajo
v Arhivu Republike Slovenije.®?

Gradiice,.

Kljub vojni izvedeni konservatorski posegi na nepre-
micni kulturni dediscini in prizadevanja za ohranitev
premicne dediscine,

Ze Avstrija je vso svojo skrb za kulturno dedigcino
na Primorskem usmerita v Oglej (Aquilea). Ta je do
vojne predstavijal zgodovinski in umetnostni center.
Prva skrb je hila namenjena baziliki in arheoloskemu
muzeju. V tem prispevku pa se bom osredotocila na Go-
rico in slovenske kraje. Ministrstvo za javno izobrazbo
je spremljalo dela v oglejski bazitiki in muzeju ter
evidentiranje dedi¢ine v Gradezu (Grado), San Martinu
di Terzo, Crangliu, Cavenzanu in v vili Vicentina.
Izdelali so 350 negativov, od katerih so pe eno kopijo
poslali v arhiv muzeja in eno v arhiv Vrhovhega
poveljstva. ¥ -

Ko so prve bambe padle v blizino katedrale v Trzicy,
so ltalijani prenesli vse najdragocenejée predmete na
varno. Dokler je pretita nevarnost, so bili predmeti v
glavhem na zacasnih lokacijah. Same nekaj umetnigkih
in zgodovinskih spomenikov tega mesta je ostalo nedo-
taknjenih. Znano je, da je nadvajvoda Francesco Fer-
dinando iz stolnice Je leta 1912 odnesel na Dunaj lep
fesen kip sv. Mihaela, s

Stanjel, vojasko pokopalisce padlik v 1. svetovni vojni.
Zakljuéna dela na pokopaliscu leta 1917 - dokumenta-
cija ZVNKD Gorica (preslikava).

18 “Avwvenuta l‘accupaziane di Gorizia da pante dell'esercito kaliano, Ugo Ofetti - incaricato dal Comando supremo di inventariare opere
d'arte, biblioteche, quadrerie pubbliche e private e di porle in luogo sicuro - saliva alla Castagnavizza per ritevare i danni riportatt dal
conventa e dalla tomba dei Borboni ™ - glej Luigi Bader, Le vicende deite lombe dei reali di Francia alfa Castagnavizza, Studi Goriziani

43 - 44, 1976, 5. 7 - 27 [cit. 5. 12}
39 Moaschetyi, V., Venezia 1931, 5. 3 - 168
40 Ibidem, s. 145

41 Mitteifungen, XV., Wien 1916/1917, 8t. 3/4,5. 72 - 73,8, /6, 5. 111 - 115 in 8. 9/12, 5. 229 - 230

42 Mitteilungen, XVt., Wien 1918, 5. 39 - 41 ins. 98- 101

43 Arhiv Stovenije {AS), fond - Dezelni konservarorski urad za Primarsko, £ 1,

44 Relazione, I, s 106 - 107
45 Relazione, [, s, 109 - 110
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Nekateri itafijanski strokovnjaki so meniti, da so v
vzhodni Furlaniji kot v drugih italijanskih delih, ki so
bili pod Avstrijo, le-ti vpeliali povsod enak stil - "bolj
nabuhet in prisilien (izlepoticeny slog, kot je bil prav-
zaprav prisoten v Avstriji. Menili so, da se vse od Trzica
(Monfalcona) do Gorice, od Gradiske do Kojskega, od
Krmina (Cormons) do Sovoden} {Savogna), od Cam-
polonga do Mariana, od Ville Vicentina do Sv, Petra na
So¢i (San Pietro delllsonzo} ter od Steverjana {San
Florian) do Loc¢nika, lahko dobi enake oltarje.%® V teh
ugotovitvah se oditno izraza sovraZno razpoloZenje do
nasprotnika, take so tudi nasprotnikove umetnine dobile
negativen priznak.

Na severni ¢rti Kormons - Gorica, so bile vile, cerkve
in hise revneiée in brez vedjih umetnostnib kvalitet. iz
poro¢it je razvidno, da so italijanski strokovnjaki obis-
kali tudi Brda, grad Dabrovo. O Coroninijevi vili v
Kojskem so zapisali, da ima pet velikih in nedotaknjenih
sivih granitnih stebrov egiptovskega izvora. O gradu
Vipolze so zapisali, da je bil rugevina Zze pred vojno,
vila Formentini v Steverjanu pa je bila unitena z

avstrijskimi zadetki, Parotali so, da so cerkve zidane v

stovanskem slogu s kmeckim privdihom, da pa se dobi
kar nekaj dobrih rezbarij v lesu, ki kaze na tirolsko
navezavo, )z cerkve nad Kojskim je bil v Firenze od-
nesen oltar na restavriranje, in sicer na racun Vrhovnega
poveljstva.?” .
Po ogledu Gorice so menili, da sicer lepo in
premozno mesto, ni bogata § staro in srednjeveiko
umetnostjo. Avstrijci so prenesli v notranjost vrednejie
predmete iz “zakladnice Ogleja’, ki je pritla v Gorico
leta 1753, in sicer veé kot 500 pergamentov in
najvrednejie  novce Pokrajinskega muzeja  {Museo
provinciale), knjiznico in rokopise semenisca ter veliko
zvezkov in knjig iz Mestne knjiznice {Biblioteca civica).
Svoje premozZenje so v Avstrijo redevale tudi mnoge
druzine, kot npr. Lanthieri, Ritter in Thurn - Valsassina.
Stevilne opuscenc hite so nato oropali 3e avstrijski
vojaki, Po italijanskem zavzetju mesta so karabinjerje
takoj razporedili na stra?o najpomembnefsih abjektoy -
javnih ali privatnih. Druge umetnigke premicnine so bile
zavarovane na Jicu mesta v zabojih. Knjige, stike, novce
ind. iz Pokrajinskega muzeja so odstranili na varno v
kletne prostore palace Attems. Najpomembnejie po-
histvo Mestnega muzeja (Museo civico) so nasli Ze
zaklenjeno v gestih zabojibh in vse so adpeljali na varno.
Knjige iz Mestne knjiznice, drzavne knjiznice {Biblio-
feca di stato) in majhne nadskofijske knjizrice so bile
spravijene v solidno suhih kieteh. Knjiznico samostana

46 bidem,s. 110-111
47 thidem, s, 111- 112
45 Relavione, [, 5. 112-113
49 ibidem,s. 116 -117

v Kostanjevici so patri skrili v sodih v viazni kletl in jih
prepeljali v kripto bliznje cerkve. Zemljiska knjiga
("L*Archivio tavolare") in sodniski arhiv (“'Archivio del
Giudizio™) sta bila named¢ena v podzemlju ngevin
palace dei Tribunali. V palaco Strassoldo, vile Coronini
v Gorizi, vilo Boos-Waldeck in v drugeo vilo Corenini v
San Pietru so prenesli slike, tisk in pohistvo ter najdra-
gocenejse dokumente, 1z cerkve sv. Roka so odstranili
veliko sliko z glavnega oltarja in kos platna. Zbirali so
karte in tisk po vseh hisah, za katere so vedeli oziroma
sumili, da v njih obstajajo knjiZnice in zbirke. V vili
Attems v Podgori, v gradu Bianchi v Rubbiji, v vili Tosi v
Sovodnjah je bilo vse unigeno, v cerkvah v Podgori,
Pevmi, Standrezu in Sovodnjah pa ni bilo najdeno ni¢
novega, 3%

Od 24. maja do 4. junija 1916 so zbirali slike iz
razlitnih krajev v sodelovanju s kraljevim nadzornikom
galerlj Veneta (R. Soprintendente Gallerie del Veneto).
Slike so v zabojih uskiadizeili v mesthem muzeju
Vicenze. V Vicenzo je bil prenesen tudi pomemben
arhiv druzine Colleoni. Od tod so nato cez Apening
prepeljali sest velikih zabojev najkvalitetnjesih zhirk, ki
sta jih vodstvo Osrednjega urada za lepe umetnosti in
vodstvo Mestnega muzeja pripravila e leta 1915,
Poskrbeli s¢ za pravilno embalazo in za ostale zbirke
slik in najbogatejsi del knjiznice. Temu delu sta pri-
pomogia tudi skof in 2upan Vicenze. [z Mestnega
muzeja, obtine in cerkva v Bassanu so odpeljali stike,
kipe, tisk, knjige in rokopise, skratka vse, kar je bilo
vrednega. Vsi transporti so potekali pod maksimalnim
nadzorom Vaodstva za transport pri osrednjem organu za
nadzor ("Direzione Trasporti deil'intendenza Generale”
in v spremstvu vojske, Qd Gorice do Alp, od Trzica do
Condine so hili zbrani seznami vrednejgih predmetoy, ki
s0 ostali na tem ozemljy, in kaj so evakuirali iz nevarnih
obmacij. Evidentirali so vse, kar je bilo dano na varno iz
krajev, ki so bili najbolj izpostavijeni topniskim napa-
dom in vse, kar je bilo mogoce odpeljati. Za vso
dedi¢¢iro, ki je bila evakuirana, so predstavniki obein
izdali potrdilo ali pa predloge in priporocila za uspesno
reditev dediscine.4?

Od januarja do oktobra leta 1917 se je nadaljeval
prenns javnih in privatnib zbirk slik in knjig, ki so bile 3e
prisotne v Gorici, spravijene v kleteh in pritli¢jih. Cez
Apenine so odpeljali 30.000 zvezkov iz goriskih knjiz-
nic in Pokrajinskega arhiva, novce in nekaj vrednejsih
slik. Vse vrednejse slike in tisk iz vile Coronini v San
Pietru so bile zbrane v mestni ob¢ini {Municipio di
Gorizia). Shike in nekaj kart iz Mestnega muzeja pa so
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shranili pri Comandu del Presidio.>® Pomernbna zbirka
geografskih kart Mestnega muzeja je bila zaupana v
hrambo Vojatkemu geografskemu institutu v Firenzah
{Istituto Geografico Militare di Firenze). Potrdiia o 1049
arhivskih pergamentih, 1486 zlatih in srebrnih novcih in
antichega nakita ter drugih vrednejsih predmetoy iz
omenjenega muzeja pa prica, da so bili prepeljani na
Dunaj pred italijansko zasedbo. Kopije so bile poslane
na Ministrstvo za zunanje zadeve, Ministrstvo za not-
ranje zadeve in Ministrstvo za javno izobrazbo, Pri-
vatne knjiznice in arhivi (Corannini, Strassoldo, Thurn,
Valsasaina, Teuffenbach in Lanthieri) so bili na varnem
2e leta 1916, Kar je ostalo preko Soce in kar je bilo
adpeljano preko Apeninov, pa so inventarizirali tdi
zato, ker so bila imetja teh druzin zaplenjena.>?

Bogato knjiznico iz samostana Jezusove druzbe (Ca-
a della Compagnia di Gesu) v deZeli Veneto so odpeljali
s Sestdesetimi avtamobili v Cedad in jo predali seme-
i$CU za zunanje misijone {Seminario delle Missioni Es-

ere) iste druzbe. V Gorici je bila kapucinska kniigarné ’

zaprta v 166 zabojih in s soglasiem skofa v Vidmu ™
predana v tamkajsnji kapucinski samostan. 19. oktohra
0 z desetimi avtomobili odpeljali v nadskofovsko pa-
lac¢o v Videm vecji del knjiznice samaostana v Kosta-
fevici, ki je bil med avgustom in septembrom skoraj po-
sem unicen. Potrebno je bilo poskrbeti za tisto, kar je
ostalo v nadskofijski palaci in kar je bilo od 9. avgusta
1916 zaupano razstresenemu varstvu nekaterih duhov-
ikov, Mnogo premicnin ni imelo vedje bogotastne vred-
osti in, zbrane po kleteh pred italijanske zasedbo in po
njej, so bile nakopitene brez inventarja. Kar je ostalo 3e
vrednega v zapuicenem tkofijskem arhivu in knjigarni,
ki sta vsekakor imela zgodovinsko in kulturno vrednost,
so napolnili v ve¢ kot 200 zabojev in [ih zaupali $kofu v
Vidmu. V dveh zabojih so prepeljali tudi skulpture iz
cerkve sv, Lovrenca v Fiumicellu v Vidmu v palata
Tortioni.52

Zatolmin, Javorca - spominska cerkvica sv. Duha. Gradnja cerkvice leta 1916 - dokumentacija ZVNKD Gorica

(presiikava).

50 el zhirke Mestnega muzeja so 9. avgusta 1916 nasli 2e v zabojih, pripraviieno za evakuacijo in jo nato adpeljali v skladisce v Fivenze,

Relazione, 1. 31. ottobre 1917, 5. 69
51 ibidem
52 Relazione, i, 5. 70

145



ANNALES 5/'94

Damjana FORTUNAT CERNILOGAR: SKRE ZA KULTURNO DEDBEING IN NJENG VARGVANIE..,, 135-148

Kljub voini so izvedh nekaj arheoloskih izkopavani.
Tako so avgusta na izkopavanjih, ki jih je izvajal R.
Marina za vojaske namene, na otoku Gorge med
Belvederom in Gradezem, odkrili anfore s pecati in
spisi. Najpomembnejle so prenesii v muzej v Oglej,
ostale so inventarizirali in jih prenesli v Grade? na
sede? ob¢ine,3

Od decembra 1916 do aprila 1917 so pri evakuaciji
dedis¢ine nudili vso pomoé v delovni sili, materialu in s
prevoznimi sredstvi tako Zavoda za galerije in umetnine
dezel Veneta in Lombardije kot Centralni inspektorat za
arhive,™*

Izkusnje s teravami, s katerimi so se srecali maja in
junija 1916 pri prevazanju umetnin, zlasti iz blizine
ofenzive in iz visokogorja, so prispevale k angaziranju
Ministrstva za javno izobrazbo pri evakuaciji $teviinih
umetnin, ki so krasile cerkve, muzeje in palace ob meji.
Z deli so priceli funkcionarji spomenitkega varstva,
Zavoda za galerije in umetnine, Zavoda za arheoloska
izkopavanja Veneta in Lombardije ter Generalni in§pek-
tor za drzavne arhive. Razlicna mobilna in teritoriaina
poveljstva so na 2eljo Ceneralnega sekrotariata poskr-
bela, za vojaski nadzor in vso potrebno pomod, da so
umethine odstranili iz vojnega obmocja iz Latisane,
Marano Lagunare, San Giorgio di Nogaro, Palmanove,
Codroipa, San Vita al Tagliamento, Pordenona, Cedada,
Vidma, Spilimberga, San Daniela, Tricesima, Tarcenta,
Gemone Venzone, Kluz (Chiusaforte), Moggia, Tol-
mezza in vse prepeljali v Rim. Slike, skulpture, zlatarske
izdelke in magna oblacila iz razliénih krajev, so zbrano
v zahojih deponirali v Mestni muzej Vicenze. Ko so se
umikali iz pokrajin Verona in Brescia skupaj z umet-
ninami iz Valtellina in Val Camonica so le-te deponirali

v Rimu. Del zbirke iz Mestnega muzeja v Padovi in.
velikega Obcinskega arhiva so spravili v Rim in del v ..

e
Lucco.>® :

Umetnine so dobile svoj prostor v razlienih krajih, .
ker so menili, da bi mnoZi¢na evakuacija tako 3te---
vilnega zaklada lahko vznemirila prebivalstvo, zato je

bil aprila 1917 ukazan odlog. Taksni previdnosti se je
zahvaliti, da je italijanska vojska, v trenutku, ko se je
morala umakniti do Tagliamenta in potem na Piavo, {ah-
ko s tega ozemlja odstranila najvrednejSe umetnine in
najpomembnejie arhivske cokumente. To seveda niso
bili vsi najkakovestnejsi predmeti, in kar je ostalo, so
skugali zbrati za transport v nekaj urah.

Med 29, oktobrom in 27. novembrom 1917 so uspeli

53 Relazione, 1,5, 71

54 Ibidem,s. 72

$5 Relazione, Iit., 31. otichre 1918, 5. 4%
56 Relazione, ML, s. 50- 51

57 lhkidem, s. 52

58 Ihidem

59 thidem, s, 56 - 57
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umakniti $e nekaj umetnin in poskrbeti za transport
latarskih izdelkov iz Cedada, za podobe in razlicne
predmete iz Vidma, tkanine iz 18. stoletja in Zucca-
rellija iz Gorice ter za skoraj sistemati¢no odstranitev
umetnin s podrocja ob Tagliamentu in Piavi. Po ugin-
kovitem reSevanju s tega podrocja je bifo nujno poskr-
heti za odstranitev umetnin s celothega preostalega
ozemlja Veneta.®®

V Trevisu so konec pomladi 19217 poskrbeli za
najpomembnejée slike iz katedrale Sv. Nikolaja, Sv.
Lovrenca in zbirke slik ter stare dokumente iz
Notariiskega arhiva {Archivio notarife). Novembra so z
vojaskim spremstvom z dvema vagonoma iz Trevisa
odpeljali vrsto umetnin in dokumentov v Rim.S v
Padovi so pa ponovnem izboru predvideli umik stik in
vrednejsih predmetov iz cerkva in palaé®® V pri
polavici decembira 1917 so bili vsi zakladi na varnem.
Zbrani material je bil predvsem napoten v Rim in le del
v druga mesta <ez Apenine, in sicer v Lucco in Piso. Vsa
dela so potekala v popolnem soglasju med generalnim
sekretariatom in Ministrstvi za javno izobrazhe, za
pomilostitey, pravosodje in bogocastje. Po posvetu z
glavnim dircktorjem Zavoda za starine in lepe umetnosti
je sodeloval te generalni indpektor drzavnih arhivov. Po
evakuaciji najkvalitetnejse dediicine je ostala skeb za
dedis¢ino na terenu in skib za obnovo posledic voj-
skovanja. Padla je odlocitey ponovnega preverjanja na
terenn. V vseh stavbah, ki so predstavijale umetnisko
vrednost v pokrajinah blizu bojne linije, so nadaljevali s
preiskavo in skibeli, da so s primemimi uredbami
skusali obvarovati stvari, ki jih ni bilo mo¢ odpeljati.
Obiskali so vse vile in izdelali inventarje. Drzavne
ustanove za varstvo spomenikov v Trevisu, Padovi,
Benetkah in drugib mestih Veneta so opravljale svoje
poslanstvo 2e od konca leta 1915 in si tako pridobile

" izkudnie, kar jim je bilo v pomot pri obnovi po vajni.

Paskrbele so tudi za nova dela, ki so jih nadaljevale
svojim znanjem in pomodjo vojske pod tehnicnim nad-
zorom funkcionarjev benetkega zavoda za spomenisko
varstvo, Delaveem Generalnega urada za starine in lepe
umetnosti je bila dovoljena vsa pomog, ki so jo
zahtevali, polovica prevoza in ljudi za oglede in dela pri
zas¢iti krajev in predmetov, pomembnih za umetnost in
zgodovina, Da bi se izognili in zavarovali pred bomb-
nimi napadi, so v januarju sestavili seznam objektov
najvecie . zgodovinske in umetnostne vrednosti med
Piavo in Soce.™?
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Poskrbeli so za &evilne premicnine, zlasti za
material v knjiznicah, muzejih in arhivih. Ko natan¢neje
pregledujemo arhivske posnetke porutenih mest, zlasti
Gorice, lahko $ele dojamemo, kako zares enkratho delo
je bilo storjene med vojno, ko so vse vrednjese
premicnine odstranili iz vojnega obmodja.

V korespondenci® veckrat omenjenega Uga Oje-
tija je opaziti, da v svojih pismih govori zlasti o de-
discini kot dediscini vojaskega nasprotnika svoje drza-
ve, in Ce 2e omeni domacine kot ustvarjalce, jih Steje
kot ustvarjalce iz "terra miserabile”, Glede na to, da je
veliko ¢asa prebil tudi v Gorici in bliznjih krajih, izhaja
njegov odnos do kulturnih dobrin iz lastnega pre-
pricanja, da gre tod za italijansko oziroma nalijansko
tradicionaino kulturo, kar pa so ustvarili Avstrijci, je po
njegovem vse enako, vse narejenn po istem vzZorcu.
Kliub vsemu ne oporeka pomembnemu delu, ki so ga
Avstrijci opravili v Qgleju na arhecloskem podrocju, pri
arheoloskih izkopavanjih, ¢eprav nesistemati¢nih kot
pravi, pa vendar korekinih, z vrisovanjem lokacij na
karte in natandnim evidentiranjem najdb.

Zlasti za spomenisko stuZbo bi bilo koristno pridebiti
dokumentacijo, ki je bila ustvarjena po ogledih v padih

obmejnih krajih, saj je 2e v knjigi Andrea Moschettija
kar nckaj posnetkov stanja nasih cerkva, kjer lahko
prepoznamo freske, ki so 2al Ze izgubliene. V Gorigkem
drzavnem arhivu, kjer sicer hranijo arhiv Sekretariata za
civilne zadeve - fond Commissariato civile per il
distretto di Gradisca, manjka gradivo oddelka za kul-
turno dedii¢ino, Prav tako je tudi v trzaskem drzavnem
arhivu fond Commisariate generale civile per la Venezia
Giulia s tovrstno dokumentacijo zelo skop. V knjiznici
Biblioteca Statale Isontina Gorizia se nabajata uradni
publikaciji La gestione dei servizi civili. Relazione. in La
gestione def servizi civili. Documenti, ki sem ju upo-
tabila pri izdelavi te naloge.

V bodoce bi kazale vsekakor pregledati gradivo v
centralnem drzavnem arhivu v Rimu. Ze iz Vodnika po
arhivskem gradivu za zgodovino Slovencev in drugih
narodov  nekdanje Jugoslovije {Ljubljana 1992} je
razvidno, da se v fondu Ministrstva za javno izobrazbo
nahaja tudi gradivo o chranjanju spomenikoy, o mu-
zejih in galerijah. Skratka, dela za zgodovinarja je na
tem padraciu de velike.

RIASSUNTO

I presente contributo sull'atteggiamento italiano nei confronti del patrimonio culturale durante fa prima guerra
mondiale costituisce solo una parte di una ricerca tuttora in corso su questo argomenta. Un lavero che si basa su
pubblicazioni ufficiali riguardanti Pattivita del Segretariato generale italiano affe questioni civili e {a temporanea
creazione dei servizi civili, su materiali d'archivio provenienti dagli Archivi di Stato di Gorizia e Trieste e
dall'Archivio della Repubblica di Slovenia e sulla pubblicistica a disposiziene. Fine della ricerca € quello di
Hlustrare P'atteggiamento assunto nei confronti del patrimonio culturale durante gli scontri armati, concretamente nef
corso delfa prima guerra mondiale, e soprattutto il ritrovamento della ricca documemtazione fotografica e
dellevidenza di tutti i monumenti, compresi quelli della zona di confine slovena, elaborata alla vigilia, durante e
immediatamente dopo il primo conflitto mondiale. La prima precccupazione di coloro che furono incaricati di
tutelare il patrimonio culturale fu quella di proteggere preventivamente | monumenti immobili con sacchi di sabbia
e di asportare dalla cosiddetta “zona di guerra® tutti i beni mobili di qualche valore anistico, | materiali d’archivio ed
i numerosi volumi delle biblioteche. Sia gli austriaci che gli itatiani asportarono la maggior parte del patrimonio
mobile, i primi a Vienna, i secondi a Padova, Roma, Lucca e Pisa,

60 Glej tigo Qjetd, Lettere alfa moglie 1915 - 1919, Sansoni - Firenze 1964 in Upo Ojettd, Cose viste, 1. in It Milano 1925
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Archivio di stato Gorizia
fond: Commissariate Civile per il distretto di Gradisca,
fsc.1,2,3

Archivio di Stato Trieste
fond: Commissariatc Generale Civile per la Venezia
Giulia, fsc. 55, 99, 114, 130

Arhiv Republike Slovenije
fond: Dezelni konservatorski urad za Primorje, fsc. )

Publikacije:

-La Gestione dei servizi civili. Relazione (4 snopiti) in
La gestione dei servizi civili. Documenti {22 snopicev)
-Mitteilungen  der kk. Zentral - Kommission fir
Denkmaipflege, XV. Wien 1916717 in XVI., Wien 1918
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